G, Valéry-Larbaud : ODA.

3

O kolcsonozd nekem-a zajt, az édes ritmus,
Merész siklast a kivilagitott vildgon it,
Luxusvonat! — s iélelmetes zenédet,
Mely végigharsog ciira birrel ékes folyosoékon,
Mig silyos rézkilincsek és lakkajték mogott

A milliardosck alusznak, |

Diidolva jarom folyosédidat

'S hiven megyek veled Bécs s Budapest felé:
A hangom elvegyiil ezernyi hangjalddal,

-0 Harmonika-Zug!

"Hogy élni milyen édes, azt eldszor

A Nord-Expressen, Pskow és Wirbailen kozt
‘Ereztem 4t

Mezb6k kozt vitt az at, hol a juhdszok

‘Dombhoz hasonlé tik 14banil Alltak

A nyers és szennyes birkabGrbekecsben , . .
(Nyolc 6ra reggel, 6sz, s az ibolyaszemii,

‘Szép énekesnd énekelt a szomszédos kupéban,)

S ti, tiikbrablakok, miken keresztiil elvonulni lattam
Szibériat s a Samnium hegyormait,
Kasztiliat viragtalan-koparan,

'S a Méarvany-tengert langy es6 alatt!
Adistok nékem, Orient-Express, Siid-Brenner-Bahn,
‘Csodalatos, siket zenéteket, 2
Vibralva sir¢ iiveghangotok;

Adjatok nékem a magas, de keskeny mozdonyok
Konnyii és friss lélekzetvételét, —

_A gyorsveonat szép mozdonyaiét,

Amelyek biztosan és jatszva mennek aranybetiis nagy sirgaszinii vagon el6tt

A szerb hegyek maganyos zugain
S odébb, rézsaval telt Bulgdrian 4t , . .,

O kell, hogy mind e zaj és mind e mozgis
Atmenjen verseimbe s mondja el ’
Helyettem elmondhatlan életem:

‘Gyermek vagyok, ki nem tud-mast, csak ezt:
Remélni mindorokre hatarozatlan dolgokat,
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